
महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ ͪवͬधवत कामकाज पहलȣ 

जुलाई 2011 को शुǾ हुआ जब कोलकाता के बीचɉ बीच पाक[  सक[ स ( 2ए/ 2बी मृगɅġलाल ͧमğ 

रोड, कोलकाता) मɅ भाड़े कȧ जगह ͧमल गई। कोलकाता कɅ ġ ने 2011-12 मɅ कई शै¢ͨणक 

काय[शालाओ,ं अनुवाद काय[शालाओं और संगोिçठयɉ का आयोजन ͩकया िजसका ͪववरण इस 

Ĥकार है- 
19 जुलाई 2011               èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

रचना कȧ मूल संवादना तक पहु ंचने कȧ जǾरतः केदारनाथ ͧसंह 

कोलकाता, 19 जुलाई। महा×मा गांघी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ आज Ĥेमचंद कȧ 

कहाǓनयɉ मɅ वत[मान समय के ͧलए उपयोगी मूãय तलाशने पर एक काय[शाला का आयोजन ͩकया गया। लोरेटो 

कालेज कȧ Ǒहंदȣ ͪवभागाÚय¢ डा. राखी राय हãदर ने पावर Üवाइंट ĤेजɅटेशन के जǐरए बताया ͩक Ĥेमचंद कȧ मंğ 

और सवा सेर गेहू ं कहाǓनयɉ को उस युग के लोगɉ कȧ ͬच×तवृ ि×त और ऐǓतहाͧसक संदभɟ को खंगालते हु ए 

समाजशाèğ, मनोͪव£ान जैसे ͪवषयɉ के सहारे आज के समय के ͧलए बहु त सारे उपयोगी मूãय खोजे जा सकते हɇ। 

काय[शाला कȧ अÚय¢ता करते हु ए Ǒहंदȣ के वǐरçठ कͪव केदारनाथ ͧसंह ने कहा ͩक इस तरह कȧ गंभीर काय[शालाओं 

के आयोजन से रचना कȧ मूल संवेदना तक पहु ंचते हु ए साǑह×य को आम लोगɉ तक पहु ंचने मɅ मदद ͧमलेगी। 

उÛहɉने कहा ͩक इसकȧ बहुत जǾरत है। काय[Đम का संचालन ͪवæवͪवɮयालय के ¢ेğीय कɅ ġ के Ĥभारȣ डा. 

कृपाशंकर चौबे ने ͩकया। 

13 ͧसतंबर 2011         èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय मɅ पुèतक Ĥदश[नी 

कोलकाता, 13 ͧसतंबर। Ǒहंदȣ Ǒदवस कȧ पूव[ संÚया पर महा×मा गांघी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता 

कɅ ġ मɅ आज ͪवæवͪवɮयालय ɮवारा Ĥकाͧशत पुèतकɉ, छͪव संĒहɉ और कैसेट कȧ Ĥदश[नी लगाई गई। पिæचम बंग 

Ǒहंदȣ अकादमी के अÚय¢ ͪववेक गुÜता, सÛमाग[ के संपादक हǐरराम पांडेय, Ĥभात खबर के èथानीय संपादक कौशल 

ͩकशोर ǒğवेदȣ, Ǒहंदȣ अकादमी के सदèय राधा कृçण Ĥसाद और ͪवæवभारती ͪवæवͪवɮयालय, शांǓतǓनकेतन कȧ 

Ĥोफेसर डा. मंजूरानी ͧसंह समेत भारȣ संÉया मɅ ͪवɮवानɉ और पाठकɉ ने Ĥदश[नी देखी।  

 

 



 

16 नवंबर 2011         èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

Ǒहंदȣ ने बनाया मुझे अͨखल भारतीयः सुनील गंगोपाÚयाय 

कोलकाता। एक समय परंपराभजक कȧ पहचान लेकर उभरे बांÊला के वǐरçठ कͪव और कथाͧशãपी सुनील 

गंगोपाÚयाय ने कहा है ͩक ͩफãमकारɉ को साǑहि×यक कृǓतयɉ मɅ मामूलȣ पǐरवत[न का अͬधकार है। Įी गंगोपाÚयाय 

सोलह नवंबर 2011 को महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ के संवाद काय[Đम मɅ 

पूछे गए Ĥæनɉ के उ×तर दे रहे थे। यह काय[Đम ͪवͪव के कोलकाता कɅ ġ मɅ हȣ आयोिजत ͩकया गया था। Ǒहंदȣ के 

वǐरçठ कͪव केदारनाथ ͧसंह ने पूछा ͩक ‘मनेर मानुष’ उपÛयास पर इसी नाम से बनी ͩफãम मɅ मूल कृǓत मɅ 

कǓतपय पǐरवत[न होने पर उनकȧ Èया ĤǓतͩĐया है, इसके जवाब मɅ Įी गंगोपाÚयाय ने कहा ͩक उनकȧ कथाकृǓतयɉ 

पर ‘अरÖयेर Ǒदनराǒğ’, ‘ĤǓतɮवंɮवी’, ‘सबुज ɮवीपेर राजा’, ‘जीवन ज ेरकम’, ‘अजु[न’, ‘æयाम साहब’, ‘मधुमय’ से लेकर 

‘मनेर मानुष’ शीष[क जो ͩफãमɅ बनीं और ये ͩफãमɅ स×यजीत राय से लेकर गौतम घोष जैसे ͩफãमकारɉ ने ͩफãमɅ 

बनाɃ तो उÛहɉने कहानी के ĚȣटमɅट के साथ मामूलȣ पǐरवत[न भी ͩकया, इसका हक ͩफãमकारɉ को है। 

 

महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय Ǒहंदȣ ͪवͪव के कोलकाता कɅ ġ मɅ आयोिजत ‘सुनील गंपोपाÚयाय से संवाद’ काय[Đम मɅ 

बाएं से डा. कृपाशंकर चौबे, Įी गंगोपाÚयाय, केदारनाथ ͧसंह और सुबोध सरकार। 



दो सौ ͩकताबɉ के लेखक सुनील गंगोपाÚयाय ने एक अÛय Ĥæन के उ×तर मɅ कहा ͩक Ǒहंदȣ ने उÛहɅ अͨखल भारतीय 

बनाया। पहले उनकȧ ͩकताबɅ Ǒहंदȣ मɅ अनूǑदत हु Ƀ और ͩफर Ǒहंदȣ से मराठȤ तथा दूसरȣ भारतीय भाषाओं मɅ। इसͧलए 

वे Ǒहंदȣ के ĤǓत कृत£ हɇ। ‘Ĥभात खबर’ के èथानीय संपादक तारकेæवर ͧमĮ के Ĥæन के उ×तर मɅ सुनील 

गंगोपाÚयाय ने कहा ͩक आज बंगालȣ घरɉ मɅ अंĒेजी का Ĥभाव बुरȣ तरह घर कर गया है। बंगालȣ युवक भारतीय 

भाषा संèकृǓत के मुकाबले यूरोप कȧ भाषा- संèकृǓत को मह×व देने लगा है। बंगालȣ युवा वग[ कȧ ǽͬच बांÊला 

साǑह×य पढ़ने के बाद सीधे यूरोप के साǑह×य मɅ हो जाती है, यहȣ कारण है ͩक बांÊला मɅ Ǒहंदȣ साǑह×य का अनुवाद 

लाने मɅ बड़े Ĥकाशक उदासीनता Ǒदखाते हɇ। Įी गंगोपाÚयाय ने ‘भारत ͧमğ’ के संपादक मोहàमद इसराइल के 

सवाल के जवाब मɅ èवीकार ͩकया ͩक बांÊला कȧ िजतनी रचनाएं Ǒहंदȣ मɅ अनूǑदत होती हɇ, उतनी Ǒहंदȣ कȧ रचनाएं 

बांÊला मɅ अनूǑदत नहȣं हो पाती। Ǒहंदȣ कȧ बांÊला से एकतरफा संबंध कȧ ͧशकायत जायज है। Įी गंगोपाÚयाय ने 

कहा ͩक Ǒहंदȣ कȧ अनेक अÍछȤ रचनाओं के बांÊला अनुवाद कȧ बहु त जǾरत है। अÍछे पाठक कȧ पहचान उनके 

पढ़ने कȧ Ǿͬच से होती है।  

बांÊला के Ĥͧसƨ कͪव और ͧसटȣ कालेज कोलकाता मɅ अंĒेजी के Ĥोफेसर सुबोध सरकार के सवाल के जवाब मɅ Įी 

गंगोपाÚयाय ने कहा ͩक टेलȣͪवजन के आकष[ण और इसकȧ चमक ने युवाओं मɅ साǑहि×यक Ǿͬच काफȧ कुछ छȤन 

लȣ है, ͧसफ[  युवा हȣ नहȣं Ĥौढ़ वग[ भी इसके आकष[ण मɅ आ गया है। लोगɉ कȧ ǽͬच कम होने से साǑहि×यक 

पǒğकाओं का ͧसलͧसला भी ͧसकुड़ने लगा और अब हालात सामने हɇ। हालांͩक Ǒहंदȣ मɅ साǑहि×यक पǒğकाओं के 

Ĥसार के कम होने के बावजूद बांÊला मɅ साǑहि×यक पǒğकाओं का ͧसलͧसला ठȤक ठाक है, कͪवताएं भी अÍछȤ ͧलखी 

जा रहȣ हɇ,लेͩकन Ĥौढ़ गɮय कम Ǒदखाई देता है। 

लोरेटो कालेज, कोलकाता कȧ Ǒहंदȣ ͪवभागाÚय¢ डा.राखी राय हãदर के Ĥæन के जवाब मɅ Įी गंगोपाÚयाय ने कहा 

ͩक वे अपनी कहाǓनयɉ मɅ जब गांव कȧ पǐरकãपना करते हɇ  तो बचपन का माइचपाड़ा गांव बरबस याद आता 

है,जहां मुिæकल ढाई तीन साल रहे थे। आज भी उसकȧ यादɅ ताजा हɇ। वहां के राèत,े पेड़ खेत तालाब, के ǒबंब Ǒदमाग 

मɅ उभरते हɇ। फरȣदपुर िजले का माइचपाड़ा गांव अब बांÊलादेश मɅ हɇ। सुशील कांǓत के Ĥæन के उ×तर मɅ सुनील 

गंगोपाÚयाय ने कहा ͩक बंटवारे कȧ ğासदȣ कȧ आवाज उनकȧ कहाǓनयɉ मɅ सुनी जा सकती है। डा. संजय जायसवाल 

के सवाल के जवाब मɅ सुनील गंगोपाÚयाय ने कहा ͩक अभी तो उनका सव[Įेçठ लेखन आना बाकȧ है।  

काय[Đम के आरंभ मɅ महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ के Ĥभारȣ डा. कृपाशंकर 

चौबे ने èवागत भाषण करते हु ए कहा ͩक यह संवाद Įृ ंखला ͪवͪव के कुलपǓत ͪवभूǓतनारायण राय के सुझाव पर 

शुǾ कȧ गई है। इसका उƧेæय बांÊला,उͫ ़ डया, असͧमया सǑहत पूवȾ×तर कȧ भाषाओं के साथ Ǒहंदȣ का संवाद बढ़ाना 

और तदनुसार सांèकृǓतक सàबÛधɉ का Ǔनमा[ण करना है। उÛहɉने बताया ͩक मशहू र शिÈसयतɉ व ͪवɮयाĦǓतयɉ से 

संवाद कȧ यह Įृ ंखला हर महȣने आयोिजत कȧ जाएगी। इससे शोधाͬथ[यɉ व अÚयेताओं को अपनी िज£ासाएं शांत 

करने का अवसर भी ͧमलेगा। 

 

 



22 नवंबर 2011              èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

 

शुƨता हमेशा भाषा कȧ शğु होती है-केदारनाथ ͧसंह 
कोलकाता, 22 नवंबर। महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय ǑहÛदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता केÛġ ने 22 नवंबर 2011 को 

अपने सभाक¢ मɅ संवेदनहȣन होते समय मɅ कͪवता (अͧभ£ात के नए कͪवता संĒह ‘खुशी ठहरती है ͩकतनी देर’ के 

ͪवशेष संदभ[ मɅ) पर एक संगोçठȤ का आयोजन वǐरçठ कͪव केदारनाथ ͧसंह कȧ अÚय¢ता मɅ ͩकया। इस अवसर पर 

डा. केदारनाथ ͧसंह ने कहा ͩक अͧभ£ात ने कͪवता मɅ गɮय का बेहतरȣन Ĥयोग करते हु ए कई ͪवल¢ण कͪवताएं 

ͧलखी हɇ। यह अǓतǐरÈत बात उनके काåय-åयिÈत×व को अͬधक अथ[वान बनाती है। वे कͪवता मɅ Đȧड़ा-कौतुक करते 

हɇ और भाषा व भावɉ के साथ खेलते हु ए एक ऐसी रचना×मकता अिज[त करते हɇ, जो उनका अपना ͩĐएशन है। यह 

काय[ ǑहÛदȣ कͪवता मɅ नागाजु [न हȣ कर सकते थे।  

 

‘संवेदनहȣन होते समय मɅ कͪवता’ पर आयोिजत संगोçठȤ मɅ बाएं से अͧभ£ात, नवाǽण भ͠ाचाय[, 

केदारनाथ ͧसंह और डा. शंभुनाथ 

केदार जी ने कहा ͩक यह ͪवèमयकारȣ लगा ͩक अͧभ£ात टूटाने कȧ आवाज़ɉ का èवागत करते कͪव हɇ। गा ़ ͧलब कȧ 

तरह उÛहɅ भी टूटने कȧ आवाज़Ʌ अÍछȤ लगती हɇ। अपनी कͪवता ‘तोड़ने कȧ शिÈत’ मɅ कहते हɇ-‘जाने Èयɉ अÍछȤ 

लगती है मुझे टूटने कȧ आवाज़Ʌ’। इस भाव का जÛम काफȧ पहले कलक×ता मɅ ͧमजा[ ग़ाͧलब के यहां उस समय 

हुआ, वे जब कलक×ता आये थ,े शायद उÛहɉने तभी ये शेर कहा होगा-‘ न गुल-ए-नîमा हू,ँ न परदा-ए-साज़/मɇ हू ँ 

अपनी ͧशकèत कȧ आवाज़।‘ ग़ाͧलब कलक×ता मɅ ढाई साल रहे। यहां उÛहɅ नयी चेतना ͧमलȣ। वे अपने पǐरवेश के 

ĤǓत बेहद चौकÛने हɇ। यह बात उनकȧ दंगे पर ͧलखी कͪवता मɅ ͪवशेष तौर पर उभर कर आयी है। दंगे पर उÛहɉने 

एक अÍछȤ कͪवता ͧलखी है ‘दंगे के बाद’। मेरठ मɅ हु ए दंगे पर नागाजु [न ने भी ‘तेरȣ खोपड़ी के अÛदर’ कͪवता 

ͧलखी थी। दोनɉ कȧ कͪवताओं मɅ साàय यह है ͩक ये इस ͩĐएǑटव तरȣके से ͧलखी गयी हɇ ͩक वे दंगे पर 

सामाÛयीकृत ĤǓतĐया नहȣं हɇ। सामाÛय को कͪवता मɅ ͩकस Ĥकार ͪवͧशçट बनाया जाता है वह काǒबͧलयत 

अͧभ£ात ने अिज[त कर लȣ है। अͧभ£ात कȧ एक और बात जो मुझे आकृçट करती है वह यह ͩक वे साǑह×य कȧ 



अǓतǐरÈत गंभीरता को तोड़ते हɇ। कͪवताओं मɅ कई जगह हाèय या åयंÊय करते हɇ, िजनमɅ Đȧड़ा भाव अनेक èथानɉ 

पर ͧमलता है और वे बहुत सहज ढंग से बड़ीं बात कह जाते हɇ। उसकȧ एक छोटȣ सी कͪवता ‘भगवान जी स’े का 

उãलेख करना चाहता हू ं। इसमɅ कͪव ने भगवान से समान èतर पर बात कȧ है। भगवान का कोई आतंक नहȣं है। 

ऐसा ͧसफ़[  नागाजु [न कर सकते थे। एक वैराÊयपन कȧ भाषा है अͧभ£ात कȧ इस कͪवता मɅ, यथा- ‘Ĥभु! तुàहारȣ 

छोटȣ सी मूǓत[ के पास/ठȤक नीचे रखे हɇ झाड़ू और जूते चÜपल/उÛहɅ तुम इÊनोर करना वह तुàहारे ͧलए नहȣं हɇ/ 

तुमसे अपील है ͩक तुम अपने काम से काम रखो /और वह जो फूल तुàहारȣ मूǓत [ के पास रखा है/और जलȣ हɇ 

अगरबि×तया,ं जला है एक घी का Ǒदया/बस वहȣ तुàहारे हɇ, उतना हȣ है तुàहारा तामझाम, माल असबाब/तमु वहȣं तक 

सीͧमत रहो, और उतने मɅ हȣ मगन/ यह छोटा सा घर है मेरा, उसी मɅ तुàहɅ भी ज़गह दȣ है यहȣ Èया कम है?’ 

‘हावड़ा ǒĦज’ कͪवता कोलकातावाͧसयɉ को खास तौर पर पढ़नी चाǑहए। मɇने भी पुल पर कͪवता ͧलखी हɇ। मेरȣ 

जानकारȣ मɅ हावड़ा ǒĦज पर ǑहÛदȣ मɅ ऐसी कͪवता नहȣं ͧलखी गयी। उनकȧ कͪवताओं मɅ ǑहÛदȣ से इतर भाषा के 

उÛहɉने कहा ͩक शुƨता हमेशा भाषा कȧ शğु होती है।  बांÊला के वǐरçठ साǑह×यकार नवाǽण भ͠ाचाय[ ने कहा ͩक 

भाषा कȧ शुƨता पर हमɅ बहु त जोर नहȣं देना चाǑहए।  ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता केÛġ के Ĥभारȣ डॉ.कृपाशंकर 

चौबे ने कहा ͩक कͪवता मɅ èथानीयता का बहु त मह×व है। वह कͪवता का एक गुण बन जाती है। यह ͪवशेषता 

राजेश जोशी से लेकर अͧभ£ात कȧ कͪवताओं मɅ ͧमलती है।  सुपǐरͬचत आलोचक डॉ.शंभुनाथ ने कहा ͩक इस 

संवेदनहȣन होते समय मɅ संवेदना कȧ बैटरȣ को चाज[ करने वाले कͪव केदार जी और अͧभ£ात हɇ। अͧभ£ात कȧ 

कͪवताओं मɅ èथानीयता अभी बची हु ई है। वे èथान को इǓतहास व èमृ Ǔत के हवाले नहȣं करते। ‘माझी का पुल’ और 

‘हावड़ा ǒĦज’ जैसी कͪवताएं èथान को बचाये हु ए हɇ। ये èथान लोगɉ कȧ èमृ Ǔतयɉ मɅ झूलते रहते हɇ। नागाजु [न कȧ 

कͪवता ‘पछाड़ Ǒदया मेरे आिèतक’ कȧ तरह अͧभ£ात भी कͪवता ͧलखते हɇ ‘सूय[ कȧ ͧसंचाई’। दोनɉ कͪवताएं अपन-े

अपने समय कȧ और अपनी तरह कȧ अƫु त कͪवताएं हɇ। काय[Đम का संचालन कर रहȣ कलक×ता ͪवæवͪवɮयालय 

कȧ ǑहÛदȣ ͪवभागाÚय¢ डॉ.राजĮी शुÈला ने कहा ͩक अͧभ£ात कȧ कͪवताओं मɅ सामाÛय अनुभवɉ का ͪवशेष 

आèवाद है। एक सामाÛय अनुभव का अंश हमारे सामने आता है और अपने आपको काटकर ͪवशेष हो जाता है। ये 

कͪवताएं èपंǑदत करती हɇ। इन कͪवताओं मɅ èव का ͪवèतार है। इस काय[Đम मɅ अͧभ£ात ने ‘पैसे फɅ को’ और 

‘वापसी’ कͪवताओं का पाठ ͩकया। 

 

 

 

 

 



12 जनवरȣ 2012          èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

काåयानुवाद पर काय[शाला  

कोलकाता । नͧलन मोहन साÛयाल के 150 वɅ जÛम वष[ पर गत 12 जनवरȣ 2012 को महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय 

ǑहÛदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ ने 'काåयानुवाद कȧ समèयाएं' ͪवषय पर एक काय[शाला का आयोजन ͩकया। 

नͧलनी मोहन साÛयाल Ǒहंदȣ के पहले एम.ए. हɇ। वे Ǒहंदȣ व बांÊला दोनɉ भाषाओं के लेखक हɇ। उनकȧ याद मɅ 

आयोिजत काय[शाला को संबोͬधत करते हु ए कͪव, अनुवादक एवं ĤगǓतशील वसुधा के सàपादक राजेÛġ शमा[ ने कहा 

ͩक अपने देश मɅ अनुवाद का काम उस तरह होता है जैसे कोई पुरानी ͩफãम के गीत को याद कर बाथǾम मɅ 

गुनगुनाने कȧ कोͧशश करता है, जबͩक इस काम को काफȧ गंभीरता से ͧलया जाना चाǑहए। भारत मɅ अनुवाद के 

इǓतहास कȧ चचा[ करते हु ए उÛहɉने कहा ͩक दाराͧशकोह ने काफȧ पहले उपǓनषदɉ का अनुवाद करवाया था वह 

सांèकृǓतक अनुçठान था जबͩक अंĒजɉ ने फोट[ ͪवͧलमय के माÚयम से अनुवाद का जो काय[ शुǾ ͩकया वह 

उपǓनवेश कȧ मह×वाकां¢ी आवæयकताएं थी ं

 

 

काय[शाला को संबोͬधत करते हु ए Ĥताप राव कदम। मंच पर बैठȤ हɇ डा. चंġा पांडेय और नवाǽण भ͠ाचाय[। 



 हमारा देश जैसी सांèकृǓतक ͪवͧभÛनताओ मɅ जीता है वहां अनुवाद नैसͬग[क ĤͩĐया है। साǑह×य का अनुवाद टȣका 

या भाçय नहȣं होता। वह सांèकृǓतक ĤͩĐया का अंग होता है। सोͪवयत Ǿस कȧ चचा[ करते हु ए उÛहɉने कहा ͩक 

एक समय था जब उस देश ने अपने देश के तमाम साǑह×य को दु Ǔनया भर मɅ Ĥचाǐरत Ĥसाǐरत करने के ͧलए 

åयापक पैमाने पर अनुवाद करवाया था। अनुवाद के लêय कई बार ͧभÛन Ĥकार के होते हɇ। 

 भोपाल से आए कͪव, गɮयकार और अनुवाद के ¢ेğ मɅ मह×वपूण[ काय[ कर चुके ओम भारती ने कहा ͩक कͪवता 

का अनुवाद ͩकसी अÛय भाषा मɅ हो हȣ नहȣं सकता। वह मूल कͪवता कȧ åयाÉया, पुनव[åयाÉया होता है। शािÞदक 

अथ[ बोध होता है। अनुवादक उसमɅ अपना आंͧशक योगदान करेगा हȣ, जबͩक मूल को मूल रहने देना एक बड़ी 

चुनौती होती है। अनुवादक अपने को इससे कैसे रोके, यह बड़ी बात है। मूल भाषा के कͪव कȧ अͧभåयिÈत को उसी 

Ǿप मɅ अ¢ुÖण रखना Ĥायः संभव नहȣं हो पाता। अनुवाद दरअसल Ĥभावी ढंग का अंतरभाͪषक संवाद होता है। 

अनुवाद के ¢ेğ मɅ उÛहɉने धम[वीर भारती के संपादन मɅ Ĥकाͧशत ͪवदेशी कͪवयɉ कȧ कͪवताओं के अनुवाद के 

संकलन ‘देशांतर’ का उãलेख ͩकया और उसे मील का प×थर बताया। उÛहɉने देशांतर कȧ दूधनाथ ͧसंह ͧलͨखत और 

आलोचना मɅ Ĥकाͧशत समी¢ा को भी अनुवाद कȧ समèयाओं को समझने और अनुवाद कȧ संभावना को परखने के 

ͧलहाज से मह×वपूण[ करार Ǒदया और उसे बीजमंğ माना। 

 

काय[शाला मɅ बाएं से चंġा पांडेय, नवाǽण भ͠ाचाय[. मृ ×यु ंजय कुमार ͧसंह, राजɅġ शमा[ और कृपाशंकर चौबे। 

 गायक, कͪव एवं अनुवादक मृ ×युजंय कुमार ͧसंह न ेकहा ͩक एक भाषा से दूसरȣ भाषा मɅ अनुवाद केवल शÞदानुवाद 

और भावानुवाद भर नहȣं होता बिãक उसके सांèकृǓतक पǐरĤेêय को भी अͧभåयÈत करना होता है। उÛहɉने ǑहÛदȣ 

कȧ समृ ͪƨ कȧ चचा[ करते हु ए कहा ͩक ǑहÛदȣ मɅ उसकȧ बोͧलयɉ और अÛय भारतीय भाषाओं से हेलमेल और संèकृत 

से सàबƨता के कारण िजतने पया[यवादȣ शÞद हɇ, दूसरȣ ͩकसी भाषा मɅ नहȣं। नीलकंठ और कãपतǾ जैसे शÞदɉ का 

अंĒेजी मɅ अनुवाद बड़ी चुनौती है। उÛहɉने कहा ͩक छंदबƨ कͪवता के अनुवाद मɅ इस बात का भी Úयान रखा जाना 

चाǑहए ͩक अनुवाद कȧ गयी भाषा मɅ भी छंद हो ताͩक वह मूल भाव के करȣब पहुचंे। 



 खंडवा से आए कͪव Ĥताप राव कदम ने कहा ͩक बुƨ ने अपने ͧशçयɉ से कहा था ͩक उनके वचनɉ को वे अपने 

अपने ¢ेğ कȧ भाषा मɅ Ĥचाǐरत Ĥसाǐरत करɅ िजससे अनुवाद कȧ ĤͩĐया ने गǓत पकड़ी। उÛहɉने कहा ͩक 

‘गीतांजͧल’ का हालांͩक रवीÛġनाथ टैगोर ने èवयं अंĒेजी अनुवाद ͩकया था ͩकÛतु उनकȧ मूल बांÊला कͪवताओं कȧ 

बात कछ और है।  

 ͪवÉयात बांÊला साǑह×यकार नवाǽण भ͠ाचाय[ ने कहा ͩक अनुवाद मनुçय को आपस मɅ जोड़ने कȧ सबसे सशÈत 

सांèकृǓतक ĤͩĐया है। मनुçय के संवाद कȧ शिÈत अनुवाद से बढ़ती है। शुƨता पर जोर नहȣं होना चाǑहए। 

डॉ.अͧभ£ात ने कहा ͩक कई बार ͩकसी कͪवता का ठȤक-ठȤक एक अथ[ Ǔनकाल पाना हȣ मुिæकल हो जाता है, 

मुिÈतबोध कȧ 'अंधेरे मɅ' कͪवता उसका उदाहरण है। एक हȣ कͪवता का जब उसी भाषा के लोग अलग अलग अथ[ 

Ǔनकालते  हɇ तो ͩफर दूसरȣ भाषा मɅ उसके अनुवाद का Èया हाल होगा। कͪवता के अनुवाद मɅ परफेÈशन कȧ 

गु ंजाइश कम होती है। 

 

 

काय[Đम कȧ अÚय¢ता करते हु ए कवǓयğी एवं अनुवाǑदका डॉ.चंġकला पाÖडेय ने कहा ͩक अनुवाद मɅ एक बड़ी 

समèया रचना के सांèकृǓतक संदभ[ को ठȤक-ठȤक समझने कȧ होती है। हर रचना का एक सांèकृǓतक संदभ[ होता है, 

उसे समझे बगैर अनूǑदत रचना को नहȣं समझा जा सकता। एक भाषा के रȣǓत ǐरवाज दूसरȣ भाषा से जुड़े लोगɉ के 



रȣǓत ǐरवाज से अलग होते हɇ ऐसे मɅ रचना के मूल कØय के अनदेखे रह जाने का खतरा होता है। काय[Đम का 

संचालन ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता केÛġ के Ĥभारȣ डॉ.कृपाशंकर चौबे ने ͩकया। 

 

25 फरवरȣ 2012                        èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

बांÊला से एकतरफा संबंध बनाए हु ए है Ǒहंदȣ-महाæवेता  

कोलकाता, 25 फरवरȣ। ͪवÉयात लेͨखका  महाæवेता देवी ने कहा है ͩक Ǒहंदȣ एक तरह से बांÊला से एकतरफा 

संबंध बनाए हु ए है। िजस माğा मɅ बांÊला का समकालȣन साǑह×य Ǒहंदȣ मɅ अनूǑदत होकर Ĥकाͧशत हो जाता है, 

उसकȧ तुलना मɅ बांÊला मɅ Ǒहंदȣ रचनाएं नहȣं अनूǑदत होतीं। इस एकतरफा संबंध को दो-तरफा बनाए जाने कȧ 

जǾरत है। महाæवेता देवी गत 25 फरवरȣ कȧ शाम महा×मा गांधी अंतरा[çटȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता 

¢ेğीय कɅ ġ मɅ पğकाǐरता और साǑह×य के अंतसɍबंध पर आयोिजत संगोçठȤ मɅ अÚय¢कȧय वÈतåय दे रहȣ थीं। यह 

संगोçठȤ हǐरराम पांडेय कȧ ͩकताब कहȣ-अनकहȣ और हरɅġ कुमार पांडेय के भोजपुरȣ उपÛयास जुगेसर के ͪवशेष 

संदभ[ मɅ आयोिजत थी। इसे संबोͬधत करते हु ए महाæवेता देवी ने कहा ͩक पğकाǐरता और साǑह×य मɅ अंतसɍबंध 

नहȣं होने पर दोनɉ अनुशासनɉ को नुकसान होगा। उÛहɉने कहा ͩक वे अपनी पǒğका बǓत [का मɅ Ǒहंदȣ के समकालȣन 

साǑह×य को अनूǑदत कर लाती हɇ और लाती रहɅगी। 

 

महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ कȧ संगोçठȤ मɅ बाएं से  केदारनाथ ͧसंह, महाæवेता 

देवी और कृपाशंकर चौबे। 



संगोçठȤ को संबोͬधत करते हु ए Ǒहंदȣ के वǐरçठ कͪव केदारनाथ ͧसंह ने कहा ͩक आज कȧ पğकाǐरता अपवादɉ को 

छोड़कर साǑह×य को खाǐरज कर चुकȧ है। आज संपादक अमूमन संपादकȧय नहȣं ͧलखते। उÛहɉने कहा ͩक बाजारवाद 

के दबाव मɅ साǑह×य और पğकाǐरता मɅ मेल नहȣं रह गया है। संगोçठȤ को सुĦत लाǑहड़ी, अजय महͧमया, हǐरराम 

पांडेय और हरɅġ कुमार पांडेय ने भी संबोͬधत ͩकया। 

संवादः संगोçठȤ के दूसरे सğ मɅ महाæवेता देवी से संवाद का काय[Đम हुआ। केदारनाथ ͧसंह ने महाæवेता देवी से 

पूछा ͩक अखबारȣ लेखन और साǑहि×यक लेखन मɅ वे Èया अंतर महसूस करती हɇ, इसके जवाब मɅ महाæवेता देवी ने 

कहा ͩक अखबारȣ लेखन मɅ ता×काͧलकता का दबाव होता है जबͩक सज[ना×मक लेखन मɅ वह दबाव नहȣं होता। 

अखबारȣ लेखन मɅ जगह कȧ भी सीमा होती है। उसमɅ ͪवèतार से ǑटÜपणी कȧ गु ंजाइश नहȣं होती जबͩक सज[ना×मक 

लेखन मɅ यह गुंजाइश होती है। हालांͩक दोनɉ के लेखन कȧ ĤͩĐया बहुत Ïयादा ͧभÛन नहȣं होती। एक अÛय सवाल 

के जवाब मɅ महाæवेता ने कहा ͩक उÛहɉने आजीवन आǑदवाͧसयɉ के मूलभूत सवालɉ के ͧलए संघष[ ͩकया और राÏय 

सरकार से वे अपे¢ा रखती हɇ ͩक यहां के आǑदवाͧसयɉ के ͧलए पया[Üत पेयजल, भोजन व आवास के साथ हȣ ͧश¢ा 

व èवाèØय सेवाएं मु हैया हɉ। संगोçठȤ व संवाद काय[Đमɉ का संचालन ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ के Ĥभारȣ 

डा. कृपाशंकर चौबे ने ͩकया। 

 

 

 

10 माच[                                                              èथान-    कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

कͪव होकर जीना न जीने के बराबर-अǽण कमल 

कोलकाता, 10 माच[। Ǒहंदȣ के सुपǐरͬचत कͪव अǽण कमल ने कहा है ͩक कͪव होकर जीना नहȣं जीने के बराबर है। 

कͪव को आम आदमी कȧ तरह जीना चाǑहए, भġ åयिÈत कȧ तरह नहȣं। कͪवता का भġ होना ठȤक नहȣं। उसे 

सामाÛय रहना चाǑहए। कͪव को पिÞलक ͩफगर नहȣं होना चाǑहए, सामाÛय जन रहना चाǑहए। अǽण कमल आज 

महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ आयोिजत संवाद काय[Đम मɅ पूछे गए Ĥæनɉ के 

जवाब दे रहे थे। आलोचक गौतम साÛयाल के सवाल के जवाब मɅ उÛहɉने कहा ͩक कͪवता जीवन के अनुभवɉ से 

होनेवाले सुख को बढ़ा देती है। कͪवता का Ĥभाव इतना पड़ता है ͩक वह åयिÈत के चǐरğ तक को बदल देती है। 



मुिÈतबोध ने खुद उनके चǐरğ को Ĥभाͪवत ͩकया। मृ ×यु के डर को दूर ͩकया।

 

काय[Đम मɅ बाएं से गौतम साÛयाल, अǽण कमल, ͪवæवंभर नेवर और गोपेæवर ͧसंह। 

अǽण कमल ने कहा ͩक भाषा के बाहर कुछ भी घǑटत नहȣं होता। भाषा के बाहर कͪवता भी संभव नहȣं है। एक 

अÛय सवाल के जवाब मɅ अǽण कमल ने कहा ͩक ǒबàब आरंͧभक अवèथा है। ǒबàब बढ़त-ेबढ़ते Ĥतीक मɅ बदल 

जाता है। एक दूसरे Ĥæन के उ×तर मɅ उÛहɉने कहा ͩक पूरे एͧशया मɅ बौƨ धम[ का Ĥभाव पड़ा ͩकंतु एͧशया के 

साǑह×य पर बौƨ धम[ का Ĥभाव बहुत कम पड़ा। अǽण कमल का मानना था ͩक समूची ͪवæव कͪवता मɅ ͪवचार 

दरअसल रोमांǑटक कͪवता के साथ आया। कͪवता और कला दोनɉ के ͧलए ͪवचार कȧ मह×वपूण[ भूͧमका है। नए 

कͪवयɉ मɅ नए ͪवचार और नए अनुभव आ रहे हɇ। नए अनुभवɉ वाले नए èवर का èवागत ͩकया जाना चाǑहए। एक 

अÛय Ĥæन के जवाब मɅ अǽण कमल ने कहा ͩक जब तक रचना मूत[ न हो जाए, रचनाकार Ĥसव जैसी यातना से 

गुजरता है। वǐरçठ पğकार ͪवæवंभर नेवर के सवाल के जवाब मɅ अǽण कमल ने कहा ͩक Ǒहंदȣ समाज मɅ कͪवता 



के ͧलए Ĥ×य¢तः जगह नहȣं है। 

 

संवाद काय[Đम मɅ बाएं से अǽण कमल, गोपेæवर ͧसंह और डा. कृपाशंकर चौबे। 

åयाÉयानः इस अवसर पर समकालȣन कͪवता के सामािजक सरोकार पर åयाÉयान देते हु ए आलोचक डा. गोपेæवर 

ͧसंह ने कहा ͩक Ǒहंदȣ कͪवता कȧ अपनी बुǓनयादȣ समèयाएं हɇ। आज के कͪव से वहȣ अपे¢ाएं नहȣं हɇ जो पहले के 

कͪवयɉ से थीं। संवाद काय[Đम का संचालन युवा कͪव Ǔनशांत ने ͩकया और धÛयवाद £ापन महा×मा गांधी 

अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ के Ĥभारȣ डा. कृपाशंकर चौबे ने ͩकया।  

14 माच[                 èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

नए कथाकारɉ मɅ भाषा कȧ अव£ा ͬचंताजनकः महेश कटारे 

कोलकाता, 14 माच[। वǐरçठ कथाकार  महेश कटारे ने कहा है ͩक नए कथाकारɉ मɅ भाषा कȧ अव£ा ͬचंताजनक है। 

कई ऩए कथाकारɉ कȧ भाषा ऐसी होती है िजसे न Ǒहंदȣ कह सकते हɇ न अंĒेजी न ǑहंिÊलश। Įी कटारे आज 

महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ ‘समकालȣन कहानी कȧ समय सापे¢ता’ पर 



åयाÉयान दे रहे थे।

 

åयाÉयान देते महेश कटारे। मंच पर बैठे हɇ कृपाशंकर चौबे। 

Įी कटारे ने कहा ͩक नई पीढ़ȣ के कई कथाकार शÞदɉ के अथ[ बोध के ĤǓत भी सतक[  नहȣं हɇ। उÛहɅ नहȣं पता ͩक 

िजस शÞद का वे Ĥयोग कर रहे हɇ, उसका अथ[ पाठक Èया लगाएगा। यह बेचैन करनेवालȣ िèथǓत है। उÛहɉने कहा 

ͩक कहानी मɅ लांच जैसे शÞद गलत हɇ। यह साǑह×य कȧ नहȣ,ं कापȾरेट कȧ शÞदावलȣ है। आज कȧ कहाǓनयɉ मɅ 

चɋकानेवालȣ भाषा तो है पर सहȣ अथ[ बोध को अͧभåयÈत करने मɅ वह स¢म नहȣं है। कहानी मɅ ͧशãप और वèतु 

के ĤǓत िजतनी सजगता जǾरȣ है, उतनी हȣ कसक का होना आवæयक है। कहानी को बेहतर फलक देने के ͧलए 

कसक का होना आवæयक है। इस संदभ[ मɅ उÛहɉने गाͧलब कȧ यह कͪवता सुनाई-कोई मेरे Ǒदल से पूछे तेरे तीर- ए-

नीमकश को। वो खलȣश कहां से होती, जो िजगर के पार होता। रगे संग से टपकता वो लहू  ͩक ͩफर न थमता िजसे 

गम समझ रहे हो अगर वो शरार होता।  

इसी तरह कहानी के ͧलए कसक का होना जǾरȣ है। Įी कटारे ने कहा ͩक कहानी का भͪवçय साǑह×य के भͪवçय 

से जुड़ा है। यǑद कहानी का भͪवçय बेहतर होगा तो साǑह×य का भͪवçय भी बहेतर होगा। Įी कटारे ने कहा ͩक 

ĤगǓतशील आंदोलन ने कहानी के कØय व ͧशãप को बहु त Ĥभाͪवत ͩकया। यह Ĥभाव बहुत सकारा×मक रहा। 



18 माच[               èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

जनता से नहȣं कटे हɇ Ǒहंदȣ लेखकः नामवर ͧसंह 

कोलकाता 18 माच[। Ǒहंदȣ के सुĤͧसƨ साǑह×य समालोचक और महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के 

कुलाͬधपǓत Ĥो. नामवर ͧसंह ने कहा है ͩक यह धारणा गलत है ͩक Ǒहंदȣ के साǑह×यकार जनता से कट गए हɇ। डा. 

ͧसंह महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ आयोिजत एक संगोçठȤ को संबोͬधत कर 

रहे थे। उÛहɉने कहा ͩक हाल मɅ संपÛन Ǒदãलȣ के ͪवæव पुèतक मेले मɅ Ǒहंदȣ Ĥकाशकɉ के मंडपɉ पर पाठकɉ कȧ 

उमड़ी भीड़ और ͩकताबɉ कȧ बढ़ȣ ͪवĐȧ से साफ है ͩक लेखकɉ और पाठकɉ मɅ संबंध बना हुआ है। उÛहɉने कहा ͩक 

ͪवæव पुèतक मेले मɅ सबसे अͬधक ͪवĐȧ Ǒहंदȣ पुèतकɉ कȧ हु ई और कालेज व ͪवæवͪवɮयालयɉ के छाğ-छाğाओं ने 

बड़ी तादाद मɅ ͩकताबɅ खरȣदȣ। पुèतक मेले मɅ उ×सव का जो उãलास था, वह जयपुर के साǑह×य उ×सव से ͧभÛन 

था। जयपुर के उ×सव 

  

संगोçठȤ मɅ Ĥो. नामवर ͧसंह। साथ मɅ डा. कृपाशंकर चौबे। 

 



मɅ तो बाजारवाद का जबद[èत असर था। डा. ͧसंह ने कहा ͩक Ǒहंदȣ पाठकɉ को अनुवाद के जǐरए भारतीय भाषाओं 

समेत ͪवæव का Įेçठ साǑह×य भी सुलभ है। डा. ͧसंह का कहना था ͩक अनुवाद के जǐरए Ǒहंदȣ लगातार भारतीय 

भाषाओं मɅ पारèपǐरक साझेदारȣ को बढ़ा रहȣ है। भारतीय भाषाओं मɅ ऐसा हȣ सहकार संबंध काàय है। भारतीय 

भाषाओं और साǑह×य का यह पारèपǐरक आदान-Ĥदान िजतना बढ़ेगा, उतना हȣ Ǒहंदȣ के ĤǓत अÛय भाͪषयɉ मɅ 

åयाÜत आशंकाएं दूर हɉगी। Ǒहंदȣ को अब पूवȾ×तर पर भी Úयान देना होगा। वहां कȧ रचनाओं का अब तक Ǒहंदȣ मɅ 

अनुवाद नहȣं होने से हȣ आज तक पूवȾ×तर का दद[ भारतीय दद[ नहȣं बन पाया है। इसे Úयान मɅ रखते हु ए हȣ 

महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ ने पूवȾ×तर के साǑह×य को Ǒहंदȣ मɅ लाने कȧ 

योजना बनाई है। उÛहɉने उàमीद जताई ͩक Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय का कोलकाता कɅ ġ बंगाल हȣ नहȣ,ं पूवȾ×तर के 

Ĥदेशɉ और पड़ोसी देशɉ मɅ भाषा सेतु कȧ ऐǓतहाͧसक भूͧमका Ǔनभाएगा।  

उÛहɉने कहा ͩक ͪवæवͪवɮयालय के ͩक मौजूदा कुलपǓत ͪवभूǓतनारायण राय के काय[काल मɅ वधा[ पǐरसर पूरȣ तरह 

से ͪवकͧसत हो गया है और अब कुलपǓत का सारा Úयान ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता और इलाहाबाद कɅ ġɉ के 

ͪवकास पर है। डा. ͧसंह ने उàमीद जताई ͩक ͩक महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय का कोलकाता 

कɅ ġ बांÊला के अǓतǐरÈत पूवȾ×तर भारत कȧ भाषाओं के साǑह×य का Ǒहंदȣ मɅ अनुवाद जãद शुǾ कर देगा। उÛहɉने 

ͪवæवास जताया ͩक मौजूदा कुलपǓत ͪवभूǓत नारायण राय के काय[काल मɅ कोलकाता कɅ ġ भाषा सेतु कȧ ऐǓतहाͧसक 

भूͧमका Ǔनभा सकेगा। संगोçठȤ मɅ कोलकाता के बुͪƨजीवी भारȣ संÉया मɅ उपिèथत थे। काय[Đम का संचालन 

कोलकाता कɅ ġ के Ĥभारȣ डा. कृपाशंकर चौबे ने ͩकया।  

1 अĤैल 2012                   èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

साǑह×य के सàमानɉ मɅ ͧसयासत का जोर : देवताले  

कोलकाता।  कͪव ͧसफ[  कͪव होता है। उसे ͩकसी ͪवशेषण कȧ दरकार नहȣं होती। कͪव को मन से आǑदवासी होना 

चाǑहए। मैने ताउĨ इसकȧ कोͧशश कȧ है। यह मानना है Ǒहंदȣ के चͬच[त कͪव चंġकांत देवताले का। वह रͪववार कȧ 

शाम महा×मा गांधी Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता सɅटर मɅ छाğɉ से मुखाǓतब थे। मौका था संवाद का। उनसे 

औपचाǐरक संवाद ͩकया जेके भारती और कथाकार सृजंय ने। इस मौके पर देवताले ने संत तुकाराम पर हाल हȣ मɅ 

ͧलखी आठ पंिÈतयां भी सुनाई। उÛहɉने कहा ͩक मुिÈतबोध को दायरे मɅ बांधकर उनकȧ कͪवताओं पर चचा[ नहȣं कȧ 

जा सकती। वे एक आम इंसान थे। यहȣ उनकȧ सबसे बड़ी खूबी भी थी। पुरèकारɉ कȧ राजनीǓत पर पूछे गए एक 

सवाल के जवाब मɅ उÛहɉने èवीकार ͩकया ͩक साǑह×य जगत के सàमानɉ और पुरèकारɉ मɅ घोर ͧसयासत होती है। 

देवताले ने कहा ͩक कͪवता ͧलखने के ͧलए ͩकसी खास मौसम या मौके कȧ तलाश करने वाले लोगɉ से मुझे नफरत 

है। मɇ तो कहȣं भी, कभी भी कͪवता ͧलख लेता हू ं।  



  

संगोçठȤ मɅ ͪवचार रखते चंġकांत देवताल े

देवताले ने कहा ͩक कͪव एक साधारण आदमी होता है वह अपने भीतर कȧ आवाज को साहस के साथ कहता है 

मेरȣ हर कͪवता अÍछȤ है िजंदगी कȧ भाप हɇ मेरȣ कͪवताएं कͪव हमेशा आǑदवासी होता है Èयɉͩक वह अपनी धरती, 

भाषा व पया[वरण को बचाने के ͧलए हमेशा संघष[ करते रहता है कͪव को आ×ममुÊधता से बचना चाǑहए कोई भी 

सàमान ͧमलता है, वह मेरȣ परंपरा का सàमान होता है यह Ĥͧसͪƨ हमेशा खतरे कȧ Ǔनशानी है कͪव ͩकसी एक 

भाषा और देश का नहȣं होता है।  

ये बातɅ महा×मा गांधी अंतरराçĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय (वधा[) के कोलकाता ¢ेğीय कɅ ġ कȧ ओर से आयोिजत 

समकालȣन कͪवता कȧ समय सापे¢ता ͪवषयक संगोçठȤ मɅ Ǒहंदȣ के वǐरçठ कͪव चंġकांत देवताले ने कहȣं। उÛहɉने 

कहा ͩक वैिæवक आंधी मɅ शÞद अथ[ खोते जा रहे हɇ। वैæवीकरण, पू ंजीवाद व ͪव£ापन संèकृǓत ने आज आमलोगɉ 

को जमीन से उखाड़ Ǒदया है भले हȣ हमारे सामने टावर और एंटेना खड़े हो रहे हɇ, लेͩकन धरती पर पांव नहȣं 

उÛहɉने कहा ͩक देश के ͪवæवͪवɮयालयɉ न ेपुèतक संèकृǓत को मार डाला है पुèतक संèकृǓत जब तक नहȣं बढ़ेगी, 

तब तक ͪववेक कैसे जागृत होगा साथ[क कͪव से अͬधक जǾरȣ कͪव होना है उÛहɉने अकादͧमक èतर के पुरèकारɉ 

कȧ ͪवæवसनीयता खंͫडत होने के संबंध मɅ पूछे जाने पर कहा ͩक जातीयता और ¢ेğीयता इसमɅ बड़े ढंग से काम 

करती है िजन कͪवयɉ ने पाखंडɉ पर ĤǓतवाद ͩकया है, वे आज भी Ĥासंͬगक हɇ रचनाकारɉ को कभी भी संतुçट नहȣं 

होना चाǑहए मेरे भीतर मेरा अÚयापक हमेशा िजंदा रहता है उÛहɉने बताया ͩक सàमान के Ǿप मɅ जो भी शॉल 

ͧमलता है, उसे वह जǾरतमंद लोगɉ को दे देते हɇ, ताͩक उनकȧ Ǒठठुरन कुछ कम हो। संगोçठȤ मɅ जेके भारती, सृ ंजय 

एवं सुनीता मंडल ने भी Ǒहèसा ͧलया। ͪवæवͪवɮयालय के ¢ेğीय कɅ ġ के Ĥभारȣ डॉ कृपा शंकर चौबे ने संचालन 

ͩकया।  

  



12 अĤैल 2012                                            èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

पğकाǐरता का कोई समालोचना शाèğ नहȣं-अÍयुतानंद ͧमĮ 

कोलकाता, 12 अĤैल।  माखन लाल चतुवȶदȣ राçĚȣय पğकाǐरता ͪवæवͪवɮयालय के पूव[ कुलपǓत तथा Ǒहंदȣ के 

सुĤͧसƨ पğकार अÍयुतानंद ͧमĮ ने कहा है ͩक पğकाǐरता का समालोचना शाèğ होना चाǑहए  ͩकंतु उसका कोई 

समालोचना शाèğ नहȣं है। Įी ͧमĮ आज शाम महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ मɅ 

पğकाǐरता और साǑह×य के अंतसɍबंध पर आयोिजत संगोçठȤ को संबोͬधत कर रहे थे। 

 संगोçठȤ मɅ बाएं से कृपाशंकर चौब,े जेके भारती, अÍयुतानंद ͧमĮ और सुनीता मंडल। 

Įी ͧमĮ ने कहा ͩक आजादȣ कȧ लड़ाई मɅ जो पğकाǐरता ͧमशन थी, वह परवतȸ काल मɅ Ĥोफेशन बनी और अब 

कͧमशन बन गई है। Ǒहंदȣ पğकाǐरता और Ǒहंदȣ साǑह×य ने ͪपछले पौने दो सौ वषɟ मɅ साथ-साथ ͪवकास ͩकया। 

Ǒहंदȣ गɮय के Ǔनमा[ण का अͬधकांश Įेय Ǒहंदȣ पğकारɉ को है िजÛहɉने अपनी हɬͫडयां गलाकर Ǒहंदȣ कȧ समृƨ 

ͪवरासत खड़ी कȧ। लेͩकन आजादȣ के बाद पğकाǐरता न ͧसफ[  साǑह×य से दूर हु ई, उसने कुछ अपवादɉ को छोड़कर 

सरकारȣ सुͪवधाओं के आगे घुटने भी टेक Ǒदए और आज वह मुनाफे के धंधे मɅ डूब गई है। युवा ĤाÚयापक 



अͧभजीत ͧसंह ने कहा ͩक साǑह×य से कटकर पğकाǐरता अपना हȣ अǑहत कर रहȣ है। इस अवसर पर अÍयुतानंद  

ͧमĮ ने Įोताओं के Ĥæनɉ के उ×तर भी Ǒदए। संगोçठȤ का संचालन युवा ĤाÚयापक जेके भारती ने ͩकया। èवागत 

भाषण डा. कृपाशंकर चौबे और धÛयवाद £ापन कांचरापाड़ा कालेज कȧ Ǒहंदȣ ͪवभागाÚय¢ सुनीता मंडल न े ͩकया। 

संगोçठȤ के आͨखर मɅ गाजीपुर से आए जाने-माने लोक कलाकार ͪवजय यादव ने भोजपुरȣ लोकगीत पेशकर 

काय[Đम मɅ उपिèथत साǑह×य Ĥेͧमयɉ को मंğमुÊध कर Ǒदया।  

22 अĤैल 2012          èथान-कोलकाता कɅ ġ का सभा क¢ 

नकारा×मक Ĥवृ ि×त पğकाǐरता के ͧलए घातक--डा. पृ Øवीश नाग 

कोलकाता, 22 अĤैल। सुĤͧसƨ भूगोलͪवɮ और महा×मा गांधी काशी ͪवɮयापीठ के कुलपǓत डा. पृØवीश नाग ने कहा 

है ͩक पğकाǐरता मɅ नकारा×मक Ĥवृ ि×त बढ़ रहȣ है और सकारा×मक खबरɅ Ǔनरंतर ͧसकुड़ती जा रहȣ हɇ। यह Ĥवृ ि×त 

घातक है, इससे बचना होगा। डा. नाग आज शाम महा×मा गांधी अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ 

 

काय[Đम मɅ काशी ͪवɮयापीठ के कुलपǓत डा. पृØवीश नाग का शाल ओढ़ाकर अͧभनंदन करते समीर गोèवामी। 

सबसे बाएं Ĥो. राममोहन पाठक और सबसे दाएं हǐरराम पांडेय। 



मɅ समकालȣन पğकाǐरताः पǐरवत[न और Ĥवृ ि×तयां पर आयोिजत संगोçठȤ कȧ अÚय¢ता कर रहे थे। संगोçठȤ मɅ 

काशी ͪवɮयापीठ के एमजेएमसी के 35 ͪवɮयाͬथ[यɉ ने ͪवशेष Ǿप से Ǒहèसा ͧलया। डा. नाग का कहना था ͩक यह 

ͪवशेष£ता का दौर है। पğकाǐरता के ͪवɮयाͬथ[यɉ को खबरɉ कȧ ĤèतुǓत से लेकर अखबारɉ कȧ साज-सÏजा तक मɅ 

ͪवशषे£ता हाͧसल करनी चाǑहए। स×य और तØय के मान कȧ र¢ा का उनमɅ जÏबा भी होना चाǑहए। 

काशी ͪवɮयापीठ के पğकाǐरता संèथान के Ǔनदेशक और संकायाÚय़¢ डा. राममोहन पाठक ने कहा ͩक समकालȣन 

पğकाǐरता मɅ पेड Ûयूज सरȣखी कई ͪवकृǓतयां आ गई हɇ, इसके बावजूद ͧमशनरȣ भावना से काम करनेवाले पğकार 

भी बचे हु ए हɇ। पूव[ रेलवे के मुÉय जन संपक[  अͬधकारȣ समीर गोèवामी ने कहा ͩक अब गंभीर खबरɅ भी मनोरंजन 

कȧ शÈल मɅ दȣ जा रहȣ हɇ। इस घातक Ĥवृ ि×त को नहȣं रोका गया तो इसके सांघाǓतक नतीजे हɉगे। वǐरçठ पğकार 

हǐरराम पांडेय ने कहा ͩक सूचना और समाचार मɅ फक[  ͩकया जाना चाǑहए। काय[Đम का संचालन महा×मा गांधी 

अंतरा[çĚȣय Ǒहंदȣ ͪवæवͪवɮयालय के कोलकाता कɅ ġ के Ĥभारȣ डा. कृपाशंकर चौबे ने ͩकया।  


